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PR8 Wall Wash
Leche-mur PR8
Banador de pared PR8

Packaging Contents
*  PR8WW Wall Wash
(1) Wall Wash Lens
(1) Wall Wash Kicker
(1) Wall Wash Locking Ring

Wall Wash installation onto PRSLED

Module

1. Remove outer lens from module by rotating
a few degrees counter clockwise.

2. Ensure wall wash kicker and wall wash lens
are located in locking ring as shown.

3. Align three wall wash tabs with three

reflector notches, install ring, and rotate
clockwise to lock.

4. Install LED module into fixture per separate
instructions.

5. Rotate wall wash kicker until louvers are
opposite wall to be illuminated.

Figure 1.
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Lentille extérieure
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Contenu de I'emballage

Leche-mur PRBWW

(1) Lentille du leche-mur

(1) Projecteur du leche-mur

(1) Anneau de blocage du leche-mur

Installation du leche-mur sur PRSLED
Module

1.

Retirez la lentille extérieure du module en la
faisant pivoter de quelques degrés dans le
sens antihoraire

. Assurez-vous que le projecteur et la lentille

du leche-mur sont placés sur I'anneau de
blocage tel qu'indiqué.

. Alignez les trois languettes du léche-mur

avec les trois encoches du réflecteur, placez
I'anneau et faites pivoter dans le sens horai-
re pour verrouiller.

. Installez le module DEL a I'intérieur du

luminaire tel qu'indiqué dans les instructions
indépendantes.

. Faites pivoter le projecteur du léche-mur

jusqu’a ce que les déflecteurs soient en face
du mur a éclairer.

Contenidos del embalaje
* Banador de pared PRBWW
(1) Lente del bafador de pared
(1) Reborde del banador de pared
(1) Anillo de blogueo del banador de pared

Instalacion del bafiador de pared en el

médulo PRSLED

1. Retire el lente exterior del médulo girdndo-
lounos grados en sentido antihorario.

2. Asegurese de que el reborde y el lente del

banador de pared estén ubicados en el anillo

de blogueo como se muestra.

3. Alinee las tres pestafnas del bafador de
pared con las tres muescas del reflector.
Instale el anillo y girelo en sentido horario
para bloquearlo.

4. Instale el médulo LED en la luminaria
segunlas instrucciones especificas.

5. Gire el reborde del banador de pared hasta
que las persianas estén opuestas a la pan-
talla que desea iluminar.

Figure 2.
Reflector Notch
Encoche du réflecteur

Muesca del reflector

Wall Wash Tab
Languette du leche-

mur
Pestana del bafador
de pared

Wall Wash Lens
Lentille du leche-mur

Lente del banador de
pared

» Rotate ring clockwise to lock

Faites pivoter I'anneau
dans le sens horaire pour
verrouiller

ire el anillo en sentido
horario para bloquearlo

Wall Wash Kicker

Wall Wash Locking Ring
Anneau de blocage du

leche-mur

Projecteur du léche-mur

Figure 3.

Wall Wash Kicker Louvers
Déflecteurs du projecteur du léche-mur
Persianas del reborde del bahador de pared

\
N
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
N

GzzzzZzZzZzZzZzZzzZzzZzzz222o2222Z2ZZZ

Z

Reborde del banador de

Anillo de bloqueo del
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